VII ENCUENTRO DE LAS
DELEGACIONES
DE LA COFRADIA

DE NUESTRA SENORA
DE MONTSERRAT

Basilica de Santa Maria de Montserrat
Sabado, 31 de mayo de 2025



PROGRAMA DEL DIA
BASILICA

12.00 — Misa solemne E/ Altar Mayor

Misa de la Visitacion de Nuestra Sefiora, presidida por
Mons. Francesc Conesa, obispo de Solsona

Antifona de introduccion

Dios nos vos salve, Maria PP. Ireneu Segarra y Jordi-Agusti Piqué
Ordinario de la Misa Adaptacion del Llibre Vermell de Oriol
Martorell

Salmo responsorial

El Santo de Israel es grande en tu ciudad P. Gregori
Aleluya P. Gregori Estrada
Ofertori

Ave Maria Jacques Arcadelt
Emperatriz de la ciudad gozosa Llibre Vermell
Comunidn

El Sefior ha mirado la pequefiez de su sierva... P. Gregori Estrada

Coro de la Seu de Manresa, dirigido por Mireia Subirana

Acabada la Misa
Salve Regina Schola Cantorum
Virolai Letra: Mn. Cinto Verdaguer; musica: Josep Rodoreda

MIRADOR DELS APOSTOLS

14.00 — Almuerzo de hermandad



Canto de entrada
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Celebrante

En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo.
Amén.

Que la paz y el amor de Jesus resucitado, que llené de gozo y

alegria a la Madre del Sefior y a sus discipulos, estén con
todos vosotros.



Acto penitencial

Tu, que al redimir al hombre nos has dado a Maria por Madre.
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Tu, que has proclamado dichosos a los que guardan la Palabra de Dios.
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Colecta

Dios todopoderoso y eterno,
que moviste a la Virgen Maria a visitar a santa Isabel
mientras llevaba en su seno a vuestro Hijo;
haced que, obedientes a la inspiracion del Espiritu,
podamos, con Maria, magnificaron siempre.

Por nuestro Sefor Jesucristo, vuestro Hijo,
que vive y reina con vos
en la unidad del Espiritu Santo,
Dios, por los siglos de los siglos. Amén.



Primera lectura

Lectura de la profecia de Sofonias 3,14-18
Tienes dentro de ti al Sefor, rey de Israel

Aguel dia dirdn a Jerusalén:«No tengas miedo, Sidn, no dejes caer
los brazos; el Sefor, tu Dios, esta dentro de ti, como un Salvador
poderoso; por ti se transporta de alegria, te renueva con su amor,
esta de fiesta y grita de gozo como en dias de asamblea». Haré
gue en ti no se oigan mas lamentos, te libraré de la verglienza
gue has soportado.

Salmo responsorial Is 12,2-3.4bcd.5-6 (R.: 6b)
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El Senyor ¢s el Déu que em salva,
conflo, no m'espanto.

D'ell em ve la forca i el triomf,

és ell qui m'ha salvat.

Cantant de goig sortirem a buscar l'aigua
de les fonts de salvacio.
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1 Enaltiu el Senyor,

2 proclamen el seu nom,

4 feu conéixer entre els pobles les seves gestes.
6 Recordeu que el seu nom és Excels.

Canteu al Senyor

que ha fet coses glorioses.

Que ho publiquin per tota la terra.
Poble de Si6, aclama'l ple de goig,
perqué el Sant d'Tsrael
“és gran a la teva ciutat.
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Evangeli
Lectura del santo evangelio seglin san Lucas 1,39-56

¢Quién soy yo para que la madre de mi Sefior venga a visitarme?

Por aquellos dias, Maria se fue con decisidon a la montaiia, a la
region de Judda. Entré en casa de Zacarias y saludd a Isabel. En
cuanto Isabel oy6 el saludo de Maria, el nifio salté en su vientre, e
Isabel, llena del Espiritu Santo, exclamé con voz fuerte: «jBendita
tu entre las mujeres, y bendito el fruto de tu vientre! ¢Quién soy
yo para que la madre de mi Sefior venga a visitarme? Mira: en
cuanto tu saludo llegd a mis oidos, el nifio salté de alegria en mi
seno. iDichosa tu, que has creido! Porque lo que el Seior te ha
hecho saber, se cumplira».

Entonces Maria dijo: «Proclama mi alma la grandeza del Seior, se
alegra mi espiritu en Dios, mi salvador, porque ha mirado la
humildad de su sierva. Desde ahora todas las generaciones me
llamardn bienaventurada, porque el Todopoderoso ha hecho en
mi maravillas. Santo es su nombre, y su misericordia alcanza de
generacidon en generacion a los que le temen. Desplegd la fuerza
de su brazo, dispersé a los soberbios de corazén, derribd a los
poderosos de sus tronos y ensalzd a los humildes. A los
hambrientos los colmdé de bienes, y a los ricos los despidid sin
nada. Auxilid a Israel, su siervo, acordandose de su misericordia,
como lo habia prometido a nuestros padres, en favor de Abraham
y su descendencia por siempre».

Maria se quedd con ella unos tres meses y después volvio a su casa.

Homilia



Plegarias

Celebrante: Invoquemos ahora, hermanos, a Dios Padre, que hizo
grandes obras en Maria, la Madre de Jesus, y pidamosle que, por
su poderosa intercesion, escuche las oraciones que, en nombre
de toda la humanidad, queremos presentarle.

Didcono: Respondamos diciendo: Escuchanos, Sefor.

1.- Para que el Santo Padre y todos los obispos del mundo tengan
la fortaleza del buen pastor, guiando y acompanando al santo
Pueblo de Dios con un espiritu misionero. Roguemos al Sefor.

2.- Para que surjan vocaciones al servicio del Pueblo de Dios y
gue, con su vida, den testimonio de que Jesus esta en medio de
su pueblo y nos ama. Roguemos al Sefior.

3.- Para que se abran caminos para poner fin a las guerras, a la
opresidn econdmica y a toda forma de discriminacion, alcanzando
asi una paz cristiana y perpetua. Roguemos al Sefior.

4.- Para que en nuestro pueblo crezca el espiritu de servicio, el
amor desinteresado, la solidaridad y la fraternidad, que
ennoblecen el tejido social segun el Evangelio. Roguemos al
Sefor.

5.- Para que las madres que esperan un hijo lo acojan con el amor
gue necesita y experimenten la bendicion de Dios. Roguemos al
Sefior.

6.- Para que los ancianos, los enfermos y todos los que sufren
encuentren la atencion necesaria y el afecto y compafia de sus
familiares y amigos. Roguemos al Sefior.



7.- Para que los cofrades difuntos y todos aquellos a quienes
encomendamos en esta eucaristia gocen de la misericordia de Dios
y participen ya en la alegria del cielo. Roguemos al Sefior.

8.- Para que los cofrades difuntos y todos aquellos a quienes
encomendamos en esta eucaristia gocen de la misericordia de
Dios y participen ya en la alegria del cielo. Roguemos al Sefior.

Celebrante: Padre santo, acoge nuestras suplicas, moldea nuestras
vidas con la fuerza de tu amor y haz que, como Maria, seamos
testigos de esperanza en medio del mundo. Por Cristo, nuestro Sefior.
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Cordero de Dios
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Canto de Comunidn
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Postcomunion

Que os magnifique, oh Dios, vuestra Iglesia,
pues habéis hecho maravillas en vuestros fieles;
y Aquel que
san Juan presentia con alegria desde el seno materno,
lo experimentemos con gozo,
siempre vivo en este sacramento.
El, que vive y reina por los siglos de los siglos.
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Benediccio
El Sefior esté con vosotros.

R. Y con tu espiritu.

Que Dios Padre, que llend de gozo
a santa Maria Virgen y a la Iglesia naciente
con la resurreccion de su Hijo,
llene también vuestros corazones

con la alegria de la vida nueva.
R. Amén.

Que Jesucristo, que naci6 de una Virgen toda santa
y resucitd de un sepulcro intacto,
conserve integra en vosotros la fe del bautismo.

R. Amén.

Que el Espiritu Santo,
cuya venida esperaba confiada
Maria con los apdstoles,
os haga recordar y comprender
el mensaje gozoso del Evangelio.

R. Amén.

Que os bendiga Dios todopoderoso,
Padre, + Hijo + y Espiritu Santo.

R. Amén.
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